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Übung 1: Setze die Verben in die richtige Zeit

Ergänze jeden Satz mit der richtigen Form des Verbs in Klammern. Beachte dabei die Regeln der
Zeitenfolge.

Beispiel: Il m'a dit qu'il ___ (avoir) faim. → avait

1. Elle m'a dit qu'elle  (être) fatiguée depuis des semaines.

2. Il nous a annoncé qu'il  (démissionner) la veille.

3. Ils ont promis qu'ils  (revenir) le lendemain.

4. Il était sûr que, lorsque nous arriverions, le film  (commencer) depuis longtemps.

5. Le guide nous a demandé si nous  (visiter) le musée auparavant.

6. Il fallait que vous  (prendre) une décision rapidement.

7. Karim a reconnu qu'il  (ne pas lire) le contrat avant de le signer.

8. Le météorologue avait prévu qu'il  (neiger) le lendemain.

9. Elle affirme qu'hier elle  (voir) un renard dans le jardin.

Übung 2: Wähle die richtige Form

Ergänze die Sätze mit einer Form aus dem Kasten. Verwende jede Form nur einmal. Zwei Formen
bleiben übrig.

WORTKASTEN

avait plu viendrait aurait fini ait sois avait était aura fini viendra

10. Le jardinier a constaté qu'il  toute la nuit.

11. Lina m'a écrit qu'elle  nous voir à Noël.

12. Mon chef m'a assuré que, d'ici midi, il  son rapport.

13. Je doutais qu'il  raison.

14. Nous étions contents que tu  venu la veille.

15. Elle se demandait pourquoi personne ne l'  appelée.

16. Quand je l'ai rencontré, Hugo m'a confié qu'il  au chômage depuis deux ans.
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Übung 3: Gib das Gesagte wieder

Schreibe jeden Satz in der indirekten Rede. Passe Zeiten, Pronomen und Zeitangaben wenn nötig an.

Beispiel: Paul a dit : « Je travaille demain. » → Paul a dit qu'il travaillait le lendemain.

17. Marc a dit : « Je suis épuisé. »

18. Claire a annoncé : « J'ai trouvé un nouvel emploi. »

19. Les voisins ont dit : « Nous déménagerons l'année prochaine. »

20. Sophie m'a demandé : « Est-ce que tu viens ce soir ? »

21. Il m'a demandé : « Qu'est-ce que tu as fait hier ? »

22. Le directeur a affirmé : « Je ne signerai pas ce contrat. »

23. Elle nous a demandé : « Pourquoi n'êtes-vous pas venus ? »

24. Le médecin m'a conseillé : « Reposez-vous. »

Übung 4: Verbessere die Fehler

Jeder Satz enthält einen Fehler. Schreibe den Satz korrekt ab.

Beispiel: Elle a dit qu'elle partira le lendemain. → Elle a dit qu'elle partirait le lendemain.

25. Il m'a dit qu'il viendra le lendemain.

26. Je pensais que tu as déjà fini.

27. Elle voulait que nous venons avec elle.

28. Ils m'ont demandé est-ce que j'avais faim.

29. Elle m'a demandé qu'est-ce que je voulais.

30. Le journaliste a révélé que le ministre a démissionné la semaine précédente.
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31. J'étais certain qu'à minuit, ils seront rentrés.

32. Bien qu'il pleuvait, nous sommes sortis.

Übung 5: Bringe die Wörter in die richtige Reihenfolge

Ordne die Wörter so, dass korrekte Sätze entstehen.

Beispiel: a / dit / Léo / qu'il / malade / était → Léo a dit qu'il était malade.

33. m'a / qu'elle / Julie / avait / expliqué / raté / son train

34. se demandaient / s'ils / les étudiants / réussiraient / l'examen

35. ne / pas / elle / savait / pourquoi / il / était / parti

36. il / nous / a / promis / qu'il / nous / appellerait

37. voulais / que / tu / je / me / dises / la vérité

38. on / leur / avait / demandé / ce / qu'ils / feraient
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Übung 1: Setze die Verben in die richtige Zeit
1. était

Ein Präsens in der direkten Rede wird nach einem
Hauptsatzverb in der Vergangenheit zum Imparfait.

2. avait démissionné
Eine Handlung, die vor dem vergangenen Zeitpunkt des
Sprechens liegt, steht im Plus-que-parfait.

3. reviendraient
Eine aus der Vergangenheit betrachtete zukünftige
Handlung steht im Conditionnel présent (Futur der
Vergangenheit).

4. aurait commencé
Eine Handlung, die vor einer anderen Handlung im Futur der
Vergangenheit abgeschlossen ist, steht im Conditionnel
passé.

5. avions visité
In einer indirekten Frage nach einer früheren Handlung
steht nach einem Hauptsatzverb in der Vergangenheit das
Plus-que-parfait.

6. preniez
Im modernen Französisch folgt auf einen Hauptsatz in der
Vergangenheit der Subjonctif présent; der Subjonctif
imparfait „prissiez“ ist literarisch.

7. n'avait pas lu
Im Plus-que-parfait umschließen „ne“ und „pas“ das
Hilfsverb „avait“.

8. neigerait
Eine in der Vergangenheit getroffene Vorhersage über ein
späteres Ereignis steht im Conditionnel présent.

9. a vu
Steht das Hauptsatzverb im Präsens, findet keine
Zeitverschiebung statt; eine vergangene Handlung bleibt
also im Passé composé.

Übung 2: Wähle die richtige Form
10. avait plu

Der Regen fiel, bevor er ihn bemerkte, daher ist das Plus-
que-parfait erforderlich.

11. viendrait
Ein in der Vergangenheit wiedergegebenes zukünftiges
Ereignis steht im Conditionnel, nicht im Futur.

12. aurait fini
Ein aus der Vergangenheit betrachtetes Futur antérieur wird
zum Conditionnel passé.

13. ait
„Douter que“ verlangt den Subjonctif, auch nach einem
Hauptsatzverb in der Vergangenheit.

14. sois
Ein Verb des Gefühls verlangt den Subjonctif passé, wenn
die Handlung vorher stattfand: „sois venu“.

15. avait
Eine Handlung vor dem Zeitpunkt des Sich-Fragens steht im
Plus-que-parfait: „l'avait appelée“.

16. était
Ein zum vergangenen Zeitpunkt des Sprechens
andauernder Zustand steht im Imparfait.

Übung 3: Gib das Gesagte wieder
17. Marc a dit qu'il était épuisé.

Das Präsens „suis“ wird zum Imparfait „était“.

18. Claire a annoncé qu'elle avait trouvé un nouvel
emploi.
Das Passé composé wird zum Plus-que-parfait.

19. Les voisins ont dit qu'ils déménageraient l'année
suivante.
Das Futur wird zum Conditionnel, und „l'année prochaine“
wird zu „l'année suivante“.

20. Sophie m'a demandé si je venais ce soir-là.
Eine Entscheidungsfrage wird mit „si“ eingeleitet, und das
Präsens wird zum Imparfait.

21. Il m'a demandé ce que j'avais fait la veille.
„Qu'est-ce que“ wird zu „ce que“, das Passé composé wird
zum Plus-que-parfait und „hier“ wird zu „la veille“.

22. Le directeur a affirmé qu'il ne signerait pas ce
contrat.
Das verneinte Futur wird zum verneinten Conditionnel.

23. Elle nous a demandé pourquoi nous n'étions pas
venus.
Indirekte Fragen haben die normale Satzstellung, und das
Passé composé wird zum Plus-que-parfait.

24. Le médecin m'a conseillé de me reposer.
Ein wiedergegebener Imperativ wird zu „de“ + Infinitiv.
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Übung 4: Verbessere die Fehler
25. Il m'a dit qu'il viendrait le lendemain.

Nach einem Hauptsatzverb in der Vergangenheit steht ein
zukünftiges Ereignis im Conditionnel.

26. Je pensais que tu avais déjà fini.
Eine Handlung vor einem vergangenen Zeitpunkt steht im
Plus-que-parfait.

27. Elle voulait que nous venions avec elle.
„Vouloir que“ verlangt den Subjonctif.

28. Ils m'ont demandé si j'avais faim.
„Est-ce que“ wird in indirekten Entscheidungsfragen zu „si“.

29. Elle m'a demandé ce que je voulais.
„Qu'est-ce que“ wird in indirekten Fragen zu „ce que“.

30. Le journaliste a révélé que le ministre avait
démissionné la semaine précédente.
Der Rücktritt erfolgte vor der Enthüllung, daher ist das Plus-
que-parfait erforderlich.

31. J'étais certain qu'à minuit, ils seraient rentrés.
Ein aus der Vergangenheit betrachtetes Futur antérieur wird
zum Conditionnel passé.

32. Bien qu'il pleuve, nous sommes sortis.
„Bien que“ verlangt immer den Subjonctif; „plût“ ist der
literarische Subjonctif imparfait.

Übung 5: Bringe die Wörter in die richtige Reihenfolge
33. Julie m'a expliqué qu'elle avait raté son train.

Zuerst der Hauptsatz, dann ein „que“-Satz im Plus-que-
parfait.

34. Les étudiants se demandaient s'ils réussiraient
l'examen.
Eine indirekte Frage mit „si“, gefolgt vom Conditionnel als
Futur der Vergangenheit.

35. Elle ne savait pas pourquoi il était parti.
Auf den verneinten Hauptsatz folgt eine indirekte Frage im
Plus-que-parfait.

36. Il nous a promis qu'il nous appellerait.
Das Objektpronomen steht in beiden Sätzen vor dem Verb;
„appellerait“ drückt das Futur der Vergangenheit aus.

37. Je voulais que tu me dises la vérité.
Auf „vouloir que“ folgt der Subjonctif présent.

38. On leur avait demandé ce qu'ils feraient.
„Ce que“ leitet die indirekte Frage ein, und der Conditionnel
drückt das Futur der Vergangenheit aus.

Hinweise für Lehrkräfte: Erarbeiten Sie zu Beginn gemeinsam die wichtigsten Zeitverschiebungen nach einem
Hauptsatzverb in der Vergangenheit: présent → imparfait, passé composé → plus-que-parfait, futur →
conditionnel présent, futur antérieur → conditionnel passé. Weisen Sie darauf hin, dass sich auch Zeitangaben
verschieben (demain → le lendemain, hier → la veille). Typische Fehler sind: das Futur nach einem
Hauptsatzverb in der Vergangenheit beizubehalten, „est-ce que“ oder „qu'est-ce que“ in indirekten Fragen zu
verwenden und nach „bien que“ den Indikativ zu setzen. Zur Vertiefung können die Lernenden ein kurzes
Interview oder einen Dialog in der Vergangenheit wiedergeben, die Texte anschließend tauschen und
gegenseitig die Zeiten überprüfen.
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